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Streszczenie: Jozef Kotoni, posta¢ dzisiaj niemalze zapomniana — zaréwno przez badaczy jak i od-
biorcow literatury — nalezal do kregu akolitéw ,szkoly ukrainskiej” polskiego romantyzmu. Zwigzany
ze $rodowiskiem J. I. Kraszewskiego, Aleksandra i Karola Grozéw, Michala Grabowskiego i innych
przedstawicieli polskiej szlachty zamieszkujacych wschodnie pogranicze (ziemie litewsko-ruskie),
w swoich opublikowanych w wilenskich i kijowskich almanachach powiesciach poetyckich kresli
bardzo interesujaca wizje powstar kozackich na Ukrainie. W artykule analizujemy m.in. fragmenty
niedokonczonych utworéw Dymitr Wisniowiecki, Podrézny, Opowiadanie starca i inne. Przygladamy
sie réwniez korespondencji z podrézy Kotoniego po Ukrainie (zakoniczonej w Odessie), ktéra uka-
zywala sie w ,Rusalce”, pismie redagowanym przez Aleksandra Groze. Artykul ma na celu przyblize-
nie zapomnianej sylwetki poety, a takze poddanie jego utworéw nowym interpretacjom i metodo-
logiom stworzonym na potrzeby badania specyficznej kultury pogranicza. Z analizowanych tekstéw
wylania sie bowiem bardzo interesujacy obraz Ukrainy, Kozakéw oraz wzajemnych, polsko-ukrairn-
skich relacji w XIX wieku.
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Ukraine in Jozef Kotoni’s

Poetic Novels and Correspondence

Abstract: Jézef Kotoni, a figure now almost forgotten by both researchers and readers of literature,
belonged to the circle of acolytes associated with the “Ukrainian school” of Polish Romanticism.
Connected with the milieu of J. I. Kraszewski, Aleksander and Karol Groza, Michal Grabowski,
and other representatives of the Polish nobility residing in the eastern borderlands (Lithuanian-
Ruthenian territories), Kotoni offers a compelling vision of Cossack uprisings in Ukraine in his poetic
novels, published in Vilnius and Kyiv almanacs. This article examines excerpts from his unfinished
works, including Dymitr Wisniowiecki, Podrézny (The traveler), Opowiadanie starca (The story of an
old man), and others. Additionally, it explores correspondence from Kotoni’s travels across Ukraine
(culminating in Odessa), published in Rusatka, a journal edited by Aleksander Groza. The aim of
the article is to shed light on this overlooked author and provide new interpretations of his works
through methodologies tailored to the study of the unique borderland culture. The analyzed texts
reveal a fascinating portrayal of Ukraine, the Cossacks, and the complex Polish-Ukrainian relations
of the 19th century.

Keywords: Ukrainian school of Polish Romanticism, Joézef Kotoni, Aleksander Groza, poetry, music

J 6zef Kotoni to jedna z zapomnianych postaci polskiej sceny literackiej i muzycznej,
z tworczodcig ktérej stykaja sie przede wszystkim badacze romantycznej ,szkoly ukrain-
skiej” oraz historii i kultury wschodniego pogranicza. Kotoni nie wspottworzyl co prawda
glownego zrebu owej ,szkoly”, ale niewatpliwie nalezat do jej licznych akolitéw, bowiem
zwigzany byl ze srodowiskiem literackim Jozefa Ignacego Kraszewskiego, Aleksandra i Ka-
rola Grozéw oraz Michala Grabowskiego (Wegrzyn 2025: 125-136). Publikowal m. in.
w almanachu Krzeczkowskiego ,Biruta” oraz w ,Rusalce” wydawanej w Wilnie w latach
1838-1842, ponadto komponowal wlasne utwory muzyczne ,rodem z Podola” (Sowin-
ski 1874: 200). W polskim dyskursie literaturoznawczym jego nazwisko wspominane jest
z rzadka, ,po przecinku”, w ramach uzupelnienia badan nad prasa okresu miedzypowsta-
niowego badz w odniesieniu do twoérczosci bardziej znanych i lepiej zapamietanych poetow
i pisarzy. Jego nazwisko nie pojawia si¢ w Polskim Stowniku Biograficznym ani w ,Nowym
Korbucie”, Stowniku literatury polskiej XIX wieku czy opracowaniach zbiorowych poswie-
conych ,szkole ukrairiskiej”. Jego posta¢ zwrdcila jednak uwage badaczy ukrainskich,
m. in. Anatolija Wojnarowskiego (Wojnarows'kyj [&] Czerniak 2017: 216-219). Za zy-
cia Kotoniego réwniez powstato niewiele artykuléw biograficznych i wspomnieniowych
mu poswieconych. Drobne wzmianki mozemy odnalez¢ zaledwie u Alberta Sowiriskiego
(1874:200), Teodora Tomasza Jeza (1893: 42-46; wlasc. Zygmunta Mitkowskiego), Alek-
sandra Grozy (1857: 61-63), Fryderyka Krauzego (1872: 125-134).

yRusatka’, redagowana przez Aleksandra Grozg, skupiata gléwnie obywateli ziemskich
zamieszkujacych tereny Prawobrzeznej Ukrainy, Wotynia, Podola i Zaporoza, z jednej



strony cechujacych sie konserwatywnymi pogladami i przekonaniami, z drugiej (zgodnie
z postulatami romantyzmu) zafascynowanych folklorem i kulturg duchows ludu, z kté-
rym stykali si¢ na co dzier (Rudziewicz 1996: 437-443; Mikinka 2021: 39-51). Alma-
nach skonstruowany byl tak, by zado$¢uczynié¢ wyznaczonym przez ,prymasa krytykow”,
Michata Grabowskiego, celom badawczym i literackim: publikowano utwory poetyckie,
tlumaczono oryginalne pieéni i dumki, opisywano obrzedy i zwyczaje wiejskiego ludu,
spisywano autentyczne podania i legendy gminne. Nie brakowalo na famach almanachu
takze relacji z wedréwek po ukrainiskich miasteczkach i wsiach. Jozef Kotoni, jak mozemy
dowiedzie¢ sie z kijowskich szkicéw kontraktowych, byt przyjacielem Aleksandra Grozy
i Michata Grabowskiego z czaséw szkolnych, a pdzniej pozostal w $cistym kregu literatéw
zwigzanych z autorem Pana Starosty Kaniowskiego (Groza 1857: 61-63).

W artykule staramy sie przyblizy¢ jego sylwetke na podstawie zachowanych Zrédel,
analizujemy fragmenty niedokonczonych utworéw: Dymitr Wisniowiecki, fragmentéw poe-
matu Poczqtek powiesci: Podrézny oraz Opowiadanie starca, przygladamy sie réwniez kores-
pondengji z podrézy po Ukrainie (zakoriczonej w Odessie), starajac sie odpowiedzie¢ na
pytanie jaki obraz pogranicza polsko-ukrainiskiego oraz wzajemnych, polsko-ukrainskich
relacji wylania sie z materiatu poddanego badawczemu ogladowi. Siegamy przy tym do ba-
dan kulturowych, metodologii postkolonialnej oraz zalozer nowego historyzmu.

Epoka romantyzmu odegrata kluczows role w ksztaltowaniu naszego spojrzenia na
Ukraine, stajac si¢ okresem narodzin wielkich mitéw narodowych. Zainteresowanie tym
regionem osiagnelo wowczas tak niezwykle rozmiary i przybieralo tak oryginalne formy,
ze nazwano je — cho¢ w sposéb pejoratywny — ,ukrainomania” Najbardziej charaktery-
stycznym przejawem tych fascynacji w literaturze byla ukrairiska szkota poetow. Jej twor-
cy, wywodzacy sie gléwnie z polskich rodéw szlacheckich zamieszkujacych Prawobrzezng
Ukraing, stanowili unikalny przyktad narodowo-kulturowego eklektyzmu. Cho¢ ich jezy-
kiem ojczystym byla polszczyzna, a Rzeczpospolita stanowita ich ojczyzne, to ukrairiska
historia, folklor, lokalne zwyczaje i charakterystyczna odmiennoé¢ tego regionu w znacz-
nym stopniu wplynely na ich poczucie tozsamosci, tworzac niepowtarzalng mozaike kultur
obecnych na tych ziemiach (Makowski 2012: 9-22).

Dla tych twércéw Ukraina stata si¢ ,mala ojczyzna’, ktérej piekno geograficzne i bo-
gactwo kulturowe chcieli uwieczniaé i popularyzowaé. Dzigki temu zjawisko to zyskalo
wyjatkowy wymiar w polskiej literaturze, zwlaszcza w kontekécie wspolczesnych szkot
badawczych oraz obecnej sytuacji spoteczno-politycznej miedzy Polska a krajami Europy
Wschodniej. Ukrainiska szkota w romantycznej poezji polskiej jest jednak zaledwie frag-
mentem szerszego obrazu. Ziemie litewsko-ruskie przez wieki inspirowaly polskich pisarzy,
a proces ten trwa do dzi$. Juz w XIX wieku romantyczna wizja Ukrainy byla wytworem
mitu, ktéry ksztaltowat sie stopniowo, a romantyzm go usankcjonowat i utrwalil w postaci
swoistej matrycy literackiej. Ta matryca, zawierajaca m.in. takie schematy jak utracona Ar-
kadia, mala ojczyzna czy dualizm narodowy (gente Ruthenus, natione Polonus), byla chetnie
wykorzystywana przez kolejne pokolenia pisarzy (Mikinka 2023: 266-275).

Wszystkie te tendencje znalazty odzwierciedlenie w tworczoéci Jozefa Kotoniego,
z ktérego nielicznych utworéw, jakie zachowaty sie w almanachach wydawanych na terenie
zaboru rosyjskiego, wylania si¢ niezwykle interesujacy obraz Ukrainy. Dodatkowym, mniej
typowym dla biografii tamtego okresu elementem, jest fakt, iz r6d Kotoni prawdopodob-
nie pochodzit z Wloch (Krauze 1872: 132). Wiadomo, ze bracia Jerzy i Konstanty Kotoni
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za zastugi dla Rzeczypospolitej otrzymali szlachectwo na sejmie w 1676 roku (Niesiecki
1840: 329), aw 1695 roku towarzysz pancerny Stefan Kotoni zostal mianowany cze$nikiem
latyczowskim (Boniecki 1907: 388). Mozliwe, ze to on stal sie zalozycielem podolskiej
galezi rodu.

Jozef Kotoni urodzil si¢ w 1804 roku na Podolu, w poblizu miasta Bar. Jego ojciec byt
nauczycielem muzyki (Krauze 1872: 132). Rodzina najprawdopodobniej nie posiadata
duzego majatku, ktéry umozliwitby wyslanie chlopca na studia, dlatego, jak pisze w swo-
ich wspomnieniach Aleksander Groza, Jozef zdobywatl wyksztalcenie samodzielnie (Groza
1857: 61). Od dzieciistwa wykazywal talent muzyczny i szybko przewyzszyt ojca, opano-
wujac gre na fortepianie w sposéb wirtuozerski. Podobnie jak ojciec, zaczal udziela¢ lekgji
muzyki dzieciom z zamoznych rodzin szlacheckich na Podolu, Wolyniu i KijowszczyzZnie,
szybko zdobywajac duzy autorytet. Jednym z jego ucznidéw byl Jakub Czeczel, wlasciciel
majatku Samczyki. W 1854 roku Czeczel zalozyl w swoim majatku szkole muzyczna dla
chlopcow w wieku 10-17 lat, ktérzy uczyli sie gry na instrumentach detych i smyczko-
wych. Istniala tam takze orkiestra pod kierownictwem skrzypka Brauna (Wojnarows'kyj
[&] Czerniak 2017: 217-218).

Jedno z nielicznych Zrédet biograficznych dotyczacych samego Kotoniego pochodzi
z ,Biblioteki Warszawskiej”:

Blisko Zharu, w osadzie szlacheckiej, zamieszkat znajomy nieco z pism swoich i muzyki Jézef
Kotoni, nazwiska wloskiego; ojciec jego byl tutejszy szlachcic [ ... ]. Z natury zdolny, pracowat
nad rozwini¢ciem umystu; kilka lat mlodosci przepedzil z Sewerynem Goszczyniskim, autorem
Zamku Kaniowskiego. Gdy go poznatem byl w pelnej sile zycia, wygladal z ukrairiska, a obiecy-
wat daleko zaj$¢é w muzyce i literaturze. Bylo to w 1837 roku [ ... ] (Krauze 1872: 132).

Autorem tego szkicu wspomnieniowego byt Fryderyk de Krauze herbu Sas — baron,
wlasciciel podolskiego majatku Zharek, ojciec Marii z de Krauzéw Kozminskiej (Urbanski
1929: 59). Publikowal razem z Kotonim w ,Rusalce”, poznali si¢ wiec zapewne poprzez
Aleksandra Groze.

Portret podolskiego muzyka i poety uzupelnia z kolei wspomnienie autorstwa Mil-

kowskiego:

Powierzchowno$¢ jego nie zdradzala pochodzenia cudzoziemskiego. Wygladal na przecietne-
go Ukrairica: wzrostu $redniego, suchy, patrzat na $wiat okiem blekitnem, oblicze zdobil mu
sumiasty was barwy plowej. [ ... ] Uchodzit za odludka. Z domownikami stykal sie, o ile tego
konieczno$¢ wymagata; go$ciom nie pokazywal sie wcale, do grania w salonie na fortepianie
namowic go za zadne skarby nie mozna bylo i, dla stuchania jego gry, nalezalo czatowa¢ przy
oficynach i skrada¢ sie pod okno pokoju [ ... ] (Jez 1893: 43-44).

Jozef Kotoni, zwigzany gléwnie z muzyka, zostal zachecony do pisania poezji przez
Aleksandra Groze. Z punktu widzenia biografisty bardzo ciekawy jest fragment wspomnien
Grozy zamieszczony w beletryzowanym pamietniku (szkicu kontraktowym) Mozaika kon-
traktowa, z ktérego wszakze wylania sie nieco inny portret Kotoniego niz u Mitkowskiego:

J. Kotoni byt stworzony na wielkiego muzyka; malo uczac si¢ na fortepianie grat bardzo biegle,
a co wieksza, posiadal w najwyzszym stopniu tworcze zdolnosci, talent improwizatorski. Ilez to



wieczoréw z faski jego przemarzytem najrozkoszniej! [ ... ] Nie méwie o drobniejszych impro-
wizacjach, ktore gromadami spod jego palcéw ulatywaly, ale o wielkich, w ktérych sie cala jego
dusza wylewala; w tych on byl przedziwny - ja najpigkniejsze, najrozkoszniejsze mego zycia
chwile tu mialem. Slyszalem pézniej wielkich artystéw, ale zaden na mnie nie robil takiego
wrazenia, jakie robil Jozef cichego letniego wieczora, w nieo$wieconym pokoju, wérdd publicz-
nosci z trzech, a najwiecej z czterech 0sob zlozonej (Groza 1857: 61-62).

Jeszcze przed debiutem prasowym Kotoni pokazywal swoje pierwsze utwory poetyc-
kie znajomym - chwalony za samorodny talent, zdecydowat sie przesta¢ kilka tekstow do
wilenskiego almanachu Jézefa Krzeczkowskiego, ,Biruta”, gdzie opublikowano jego wier-
sze: Pozegnanie (Kotoni 1837a: 360-362) oraz Znalzes tg, ktérgm kochal (Kotoni 1837b:
363). Rok pézniej w almanachu ,Rusatka” wydanym przez Grozg znalazly si¢ kolejne jego
utwory, w tym fragmenty poematu o pelnym tytule Poczgtek powiesci: Podrézny (Kotoni
1838c: 176).

Debiutanckie wiersze Kotoniego pozostaja, niestety, przejawem tworczoéci epigon-
skiej lub balansujacej gdzies na styku epigonstwa i oryginalnosci. Sentymentalny, do$¢
banalny i stereotypowy sztafaz wykorzystany w wierszach Kotoni stara si¢ nadrabia¢ po-
prawnym warsztatem i umiejetnoscia operowania lecz to wciaz zbyt mato, by mégt przyku¢
uwage dojrzalych literacko czytelnikéw i przedstawicieli krytyki literackiej.

Z kolei fragment powiesci poetyckiej Poczqgtek powiesci: Podrézny to utwér, ktérego
fabuta osadzona jest na Ukrainie. Rozlegte opisy krajobrazéw, drég faczacych malenkie wio-
ski i wigksze miasta, okraszone sg regionalizmami, np. hona (staja), budjaki (osty). Wzorem
Mickiewicza step poréwnany jest do oceanu, a w innym miejscu rozlegly, okryty $niegiem
jednostajny krajobraz poréwnuje si¢ do ,morza, [gdzie] tchnieniem lekkim powiewnym
kolysza sie fale” (Kotoni 1838c: 176). Nie brak réwniez w tym krétkim fragmencie opisu
kurhanéw oraz malenikich wiejskich chat, ktore mija zagubiony w mrozny, zimowy dzien na
stepie wedrowiec — Marszalek. Ustep z powieéci poetyckiej konczy sie refleksja:

Nawet gminne czucie
Ma talizman ukryty — w jego prostej nucie,
Mimowolnie jeczacej, pamiec sie przebija
Zagubionej przeszlosci...

(Kotoni 1838b: 182)

Krytyka literacka przyjela jego twoérczo$¢ przychylnie. Jozef Ignacy Kraszewski na
tamach ,Tygodnika Petersburskiego” uznat Podréznego za jeden z najlepszych utworéw
w almanachu (Kraszewski 1838: 203; Wojnarows'kyj [&] Czerniak 2017: 217).

Kolejny fragment nosi tytut Opowiadanie starca. Jest to, jak twierdzi autor w przypi-
sie, autentyczna historia znanego mu osobiécie ukrainskiego ,staruszka” (Kotoni 1838b:
181), oczywiscie poetycko przetworzona. Autor buduje w niej obraz drobnej szlachty przez
filtr pamieci starca-gawedziarza, naocznego $wiadka wydarzenl. Méwi wiec o znanych sobie
wydarzeniach, ktére jednoczeénie ocenia z wlasnej perspektywy, niekoniecznie zawsze sar-
macko-apologetycznej — wspomina réwniez naganne przywary szlachty. To krwawa opo-
wies¢ o krzywdach, jakich mieszkaricy pogranicza doznali przez tatarskie najazdy. Dzieki
bohaterstwu Kozakdw, ktorzy bronili swych krewnych przed najezdzcami, polscy szlachci-
ce mogli ,spa¢, tego pi¢ i sejmy zrywa¢” (Kotoni 1838b: 182). W usta starca poeta wkiada
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takze sztandarowe hasta szkoly ukrainskiej, jak: ,Bo co$ niewymownego maja okolice, gdzie
sie czlowiek urodzil” (Kotoni 1838b: 190). Starzec opowiada swoje dzieje, przywoluje wie-
le waznych dla Polski wydarzen, ktére maja miejsce w tle (Targowica, Bar, konfederacja
wileriska). Gatunkowo tekst mozna wiec zaliczy¢ do gawedy szlacheckiej, ale juz po roman-
tycznym przewarto$ciowaniu, ktére pozwalalo na krytyke przywar i win stanowych. Kotoni
stylizuje jezyk opowiadacza na mowe zywa: pojawiaja sie liczne wtracenia, powtoérzenia,
swoiste ,poprawki’, niekiedy tez narracja wyglada tak, jakby starzec zaczynal snu¢ jakis wa-
tek, po czym nagle zmienial zdanie. Moze wigc nie tyle jest to stylizacja szlachecko-kresowa
(z elementami regionalizméw), co préba literackiego oddania specyfiki mowy czlowieka,
ktorego wspomnienia spisal Kotoni? Niestety, fragment poematu urywa sie nagle, bez jakie-
gokolwiek podsumowania (Wegrzyn 2016: 480-483).

Opublikowany w pierwszym tomie ,Rusatki” wiersz Do L. ], w spisie tresci okre$lony
jako Wiersz do L., nie jest co prawda zwiazany z tematem obrazu Ukrainy, ale poniewaz sta-
nowi liryke osobista, refleksyjna, zdecydowali$my sie po$wieci¢ mu cho¢ kilka zdan.

Do L. J. rozpoczyna sie pytaniem do kobiety — ukochanej? siostry? Podmiot liryczny
zastanawia sie, dlaczego niegdy$ radosna i roze$miana, teraz blgka si¢ melancholijna, mil-
czaca i smutna. Jednoczeénie prosi, by rados¢ powrdcita do jej serca wraz z bujna, rozkwi-
tajaca przyroda. Sentymentalny, do$¢ banalny i stereotypowy sztafaz wykorzystany w wier-
szu, Jézef Kotoni stara si¢ nadrabia¢ poprawnym warsztatem i umiejetnoécia operowania
stowem, lecz to wciaz zbyt malo, by wiersz mégl przyku¢ uwage dojrzatych literacko czytel-
nikéw i przedstawicieli krytyki literackiej.

Kolejny utwér autorstwa Kotoniego, opublikowany w drugim tomie ,Rusatki’, to
fragment poematu epickiego pt. Dymitr Wisniowiecki. O tytutlowym bohaterze, Dymitrze
Wisniowieckim herbu Korybut, zwanym Bajda, staroscie czerkaskim i hetmanie kozackim,
stynnym awanturniku, pisali takze inni przedstawiciele szkoly ukrainiskiej (by¢ moze in-
spirujac si¢ piesnia ze zbioru Maksymowicza) m.in. Erazm Izopolski. W samej Ukrainie
Bajda jest bohaterem ogromnej ilosci pieéni, jedna z os6b tworzacych plejade narodowych,
kozackich legend. Jego §mier¢ w Stambule uznana zostata za meczenska, a on sam za patrio-
te, wiernego wyznawce prawostawia (mial wszak odméwié¢ przejécia na islam), meznego
wojownika i zarazem obronice ojczyzny.

Pierwszy fragment poematu Kotoniego to historia ,Carogrodu”, Konstantynopo-
la — i jego krwawe dzieje poczawszy od zalozenia miasta, poprzez podboje arabskie, az do
czasow tytulowego hetmana. Kotoni, mimo ,ukrainskosci” tematyki wybranej dla swoje-
go utworu, stara si¢ zarazem trzymac zalozen gatunkowych i nasladowa¢ wielkie, epickie
wzorce klasykow. Wida¢ to w dbalosci o jezyk pefen patetycznych, gérnolotnych zwrotéw,
a takze o forme, w ktérej autor zachowuje strukture i ksztalt poematu. Obierajac za temat
dzieje Bajdy, celowo uwzniosla perypetie (zakoriczone meczeriska $miercia) dzielnego ko-
zaka, stawiajac go w szeregu bohateréw Wielkiej Historii (i wielkiej literatury). Scena ko-
nania Wiéniowieckiego czerpie z tradycji frenezyjnych, czarnoromantycznych, jego meka
oddana jest dosadnie, przesycona obrazami cierpienia cielesnego, bolu, cieknacej ,krwi
czarnej” (Kotoni 1839: 82). Jasno ukierunkowane wspélczucie czytelnika plynie réwniez
z faktu, ze hetman kozacki przedstawiony zostat jako niewinna, mloda ofiara muztuman-
skiej zawzietoéci Sulejmana, a obserwujacy egzekucje ttum pograzony jest w ekstatycznej
rado$ci plynacej z obserwacji cudzego cierpienia. Mieszkancy Konstantynopola pozbawie-
ni sa wspolczucia, dzicy, okrutni:



Nie ma wspoélczucia, nie bada sumienia,

Pochwala katom, a z meczenistwa szydzi.

Klatwa ludowi, klatwa! co bez drzenia

Dla innej mowy, albo innej wiary,

Placzu nie slyszy, a zbrodni nie widzi.
(Kotoni 1839: 80)

Fraza o klatwie powtarza sie zresztg kilkukrotnie, przez co nabiera mocy, staje sie swo-
istym refrenem, mysla przewodnia tego fragmentu. Po scenie $émierci Wisniowieckiego
nastepuje opis konania jego przyjaciela, Jana Piaseckiego herbu Zabawa, ktéry takze byt
tureckim wie¢zniem. Pochodzil z Podola, co Kotoni podkre$la w tekscie, chwalac mestwo
i bohaterstwo ,ziomka”, a wigc szlachcica zwigzanego z tym samym regionem, co wielu
czytelnikéw (i twércédw) ,Rusatki”

W poemacie pojawia si¢ wiecej motywéw czarnoromantycznych, budzacych skojarze-
nia nie tylko z Zambkiem kaniowskim Goszczynskiego, ale tez np. z pézniejszym Leslawem
Zmorskiego: nocna scena cmentarna pelna mgiel, oblana blaskiem ksigzyca; pohukiwanie
puszczyka; wreszcie, blakajace si¢ po $mierci widmo Wisniowieckiego, ktérego zadaniem
ma by¢ przypominanie wspolczesnym mieszkaricom Ukrainy o jej dawnych bohaterach
i patriotach.

Nastepny fragment poematu, kontynuujacy dzielo Kotoniego, ukazuje si¢ drukiem
w trzecim tomie ,Rusatki” — i w poréwnaniu do wczegniejszego, relacjonujacego $mier¢
kozackiego bohatera, niestety przedstawia sie gorzej. Dlugie, nie do korica umotywowa-
ne tematem poematu opisy historii Konstantynopola sasiaduja tu z ciaglymi wezwaniami
do zamieszkujacego miasto ludu, by odrzucil wladze Sulejmana i przegnal muzulmanéw.
To wszystko jednak bylo juz w pierwszym fragmencie, a ten zdaje si¢ rodzajem jakiegos
niezrozumialego przedluzenia, wielokrotnego powtdrzenia tych samych konceptéw i mysli.
Na koniec nastepuje ponowny, frenetyczny i dosadny opis $mierci Bajdy (,czerwony stru-
mieni spod zebra wytrysnal”; Kotoni 1840: 105), tym razem prezentujacy inna perspekty-
we: zawisly na haku wiezien obserwowany jest z dotu przez modlacy sie thum.

Oproécz dzialalnosci literackiej Kotoni byl réwniez kompozytorem, a nawet, jak pisat
Mitkowski, ,jego utwory muzyczne znane byly na Rusi w domu kazdym” (Jez 1936: 199).
Stworzyl wiele mazurkéw i polonezéw. Michal Zukowski stawial go w jednym rzedzie z wy-
bitnymi polskimi twércami tego gatunku, takimi jak Jézef Elsner czy Tomasz Nidecki (Zu-
kowski 1899: 3). Kotoni komponowal réwniez dumki i inne utwory o ukrairiskiej tematyce.
Jego utwory cieszyly sie uznaniem takze poza granicami Polski — niektére zostaly wyslane
do Paryza, gdzie spotkaly sie z pozytywna oceng (Groza 1857: 62). W stowniku Alberta
Sowinskiego pojawia si¢ informacja, ze Kotoni skomponowal wlasng, autorska melodie do
piesni Jeszcze Polska nie zgingla (Sowinski 1874: 200).

W latach czterdziestych Kotoni przebywal w Odessie, gdzie udzielal lekcji muzyki.
Groza pisal: ,pojechal do Odessy jedynie dla uzbierania jakiego grosza, aby sobie na stare
lata mégt kupic chate. [ ... ] Czego chcial, tego dopial w przeciagu trzech lat” (Groza 1857:
63). Z tego okresu zycia Kotoniego zachowala si¢ jego korespondencja opublikowana
w piatym tomie ,Rusatki”. Stanowi ona relacje z podrézy po ziemiach ukrainskich, w ktorej
narrator skrupulatnie daje $wiadectwo przezytych zdarzen i wlasnych refleksji. Dostrzec tu
mozna fascynacj¢ podobnymi utworami Kraszewskiego, chociaz w przypadku Kotoniego
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opowie$¢ o podrézy pozbawiona jest takiej dawki humoru, pisana bardziej serio. Kotoni
i Kraszewski reprezentuja podobny model ,pisarza-kronikarza” pogranicza. Sg zaintereso-
wani codzienno$cig, zyciem (takze kulturalnym) na prowincji i szerzej — na Ukrainie, upra-
wiaja réwniez korespondencje z podrézy. Listy Kotoniego z Ukrainy i Odessy moiejscami
przypominaja kraszewszczyzne: dokumentuja drogi, miasteczka, ludzi, obyczaje, kontrast
miedzy centrum a peryferig. Kotoni jest jednak mniej ironiczny i mniej publicystyczny niz
Kraszewski, bardziej melancholijny i introwertyczny. Niemniej jednak jest to tekst warto-
$ciowy, podobnie jak szkice kontraktowe Grozy — ze wzgledu na swoja funkcje historyczng,
informacyjna. Takie romantyczne relacje z podrézy stanowily wszakze podwaliny wspél-
czesnego dziennikarstwa (Burkot 1988: 295-296). Tekst Kotoniego pozwala uzupetni¢
informacje o Odessie pierwszej pol. XIX wieku, a ponadto zrozumie¢, w jaki sposéb podro-
zowali dwczesni — a odbywalo si¢ to zupelnie inaczej niz dzisiaj, niespiesznie, powoli, z licz-
nymi postojami towarzyskimi lub przeznaczonymi po prostu na odpoczynek (Maliutina
2021: 25-28). Relacja Kotoniego uzmystawia rowniez, jak biedne byly ukrainiskie ziemie,
ktore przemierzal - ijak ubogilud ,malorossyjski”. Sunac niespiesznie poprzez rozlegte ste-
py, autor wspomina dawne dzieje Rzeczpospolitej, wielkie bitwy, ktére si¢ tutaj odbywaly,
opowiada o koczowniczych tatarskich plemionach, ktére setki lat temu zamieszkiwaty te
réwniny, handlujac porwanymi ze stlowianskich siél niewolnikami. Sama Odessa wywiera
na Kotonim dobre wrazenie. Chwali pickno budynkéw, teatr, urokliwg panorame miasta,
w ktérym odczuwa sie juz, w przeciwienistwie do nedznych chalup na stepach, wigksze
bogactwo. Najbardziej jednak zapada mu w pamie¢ krajobraz nadmorski i parowe okrety
wplywajace do portu, ktére widzi pierwszy raz w zyciu.

Towarzystwo odeskie Kotoni, jako czlowiek pochodzacy z glebi Ukrainy, w zasadzie
z prowincji, widzi w duchu ,targowiska préznosci”. Z osobliwa mieszanka zachwytu i przy-
gany opowiada o wystrojonych damach i dzentelmenach nieustannie kupujacych nowe to-
wary, lub zbierajacych sie w mineralnym uzdrowisku w celach plotkarskich i po to, by ze
sobg flirtowaé. Nowomodna obyczajowo$¢ budzi w Kotonim rodzaj zazenowania, poczu-
cia, ze nie do konca pasuje do tutejszego $rodowiska i atmosfery miasta, gdzie wszystko jest
,nowe, eleganckie” (Kotoni 1842: 119). Relacja urywa sie nagle, pozostawiajac czytelnika
z poczuciem, ze by¢ moze list stanowit cze$¢ wiekszej catoéci badz zapowiadat serie szki-
c6w, ktére mialy by¢ wydrukowane w kolejnych numerach ,Rusatki”

Po powrocie z Odessy Kotoni znacznie podupad! na zdrowiu. Krauze pisal:

Gdym go zobaczyl, zmieniony byl do niepoznania, choroba go zlamala; kilka lat przezyl
w Odessie: klimat przymorski zmienny i tryb zycia, jak sam mi méwil, pozbawily go zdrowia.
Posiwial, wychudl, brode zapuscil dluga; wrécil z Odessy z postanowieniem nigdy juz nie
mieszka¢ w wigkszym mieécie. Odessa jednak byta mu korzystna pod wzgledem materialnym,
uzbieral tam ze swojej pracy sumke, za ktora kupit kawal ziemi z domem i sadem. Tu we wias-
nym kacie osiadl, sprowadzil fortepian, ksiazki i dozywal wieku (Krauze 1872: 133).

Za zgromadzone pieniadze Kotoni kupit dom i ,kilkadziesiat morgdéw ziemi” we wsi
Wotkowirice pod Barem (Groza 1857: 63). W ostatnich latach zycia cieszyl si¢ duzym
szacunkiem wérdd lokalnej ludnos$ci. Zaltozyt szkole, udzielat bezplatnych lekcji muzyki
oraz pomagal miejscowym w sprawach prawnych. Zmart po 1857 roku, jednak dokladna
data jego $mierci pozostaje nieznana. Losy jego archiwum réwniez pozostajg tajemnicy
(Wojnarows'kyj [&] Czerniak 2017: 218).



Chopin pozostal i pozostanie w pamieci. O nim [Kotonim] zapomniano. Zajmowat on miejsca
malo i miejsce to bylo skromne — skromne dlatego, ze si¢ z talentem swym chowal. Co sie z nim
stalo? Gdzie jego kosci spoczywaja? Czy jaka po nim pozostala spuscizna? (Jez 1893: 45-46).

J6zef Kotoni z pewnodcig zastuguje na miejsce w gronie poetéw minorum gentium
»szkoty ukrainskiej” w polskiej literaturze. Jego twoérczos¢ poetycka i muzyczna powinna
sta¢ si¢ przedmiotem dalszych badan literaturoznawczych, muzykologicznych i historycz-
nych, a obecne wlistach wspomnienia dotyczace Ukrainy wnosza cenny wklad wbudowanie
obrazu XIX-wiecznych ziem litewsko-ruskich oraz wzajemnych stosunkéw polsko-ukrain-
skich. Cho¢ Kotoni nie tworzyt bezposredniego trzonu szkoly ukrainiskiej, niewatpliwie nie
wyznaczal réwniez jej programu, a raczej Swiadomie go kontynuowal, czerpigc z tematéw
i estetyki swoich poprzednikéw — to pozostaje uczestnikiem i wspoltworca kultury pograni-
cza, ktérego twoérczo$¢ moze stanowic jedno z ogniw literackiego oraz historycznego obra-
zu epoki, czaséw, miejsca i ludzi. Mimo ze chwilami jego dorobek zblizal sie do epigonistwa,
Kotoniemu udawalo sie adaptowa¢ znane wzorce do wlasnego doswiadczenia i lokalnego
zakorzenienia. W tekstach Kotoniego Ukraina, cho¢ bywa ,okrwawiona” burzliwg prze-
szloscia, jest jednak miejscem znanym, oswojonym, rodzinnym. Staje si¢ zaréwno ,malg
ojczyzng’, jak i terenem spolecznych konfliktéw miedzy stanami czy politycznymi sympa-
tiami (konserwatysci kontra postepowcy, apologeci szlachty kontra ci, ktérzy $wiadomie
krytykuja jej przywary). Kotoni nie mitologizuje wiec ani Kozakéw, ani stanu szlacheckie-
go, ale w kazdej z tych grup szuka zaréwno pozytywnych, jak i negatywnych cech, z jakich
je rozlicza. Jego pisarstwo, podobnie jak korespondencja z podrézy, stanowi cenne $wiadec-
two formowania sie kresowej swiadomosci kulturowej w okresie miedzypowstaniowym.
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